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Abstract: The Ukrainian Greek Catholic Church (UGKC), which
began its institutional existence from the time of approval of the
Union of Brest in 1596, was a very important element in
maintaining its liturgical tradition, the unity of its roots. Finding
the roots of their own culture has led to the search for sources of
tradition, which later led to the establishment of the Greek-
Slavonic school. After the Union, there was a need for making
any order in the liturgical life UGKC. The reason for this need is
the crisis situation in the ecclesial life of those times. Zamojsk
synod introduced some "liturgical renewal”, which became the
cause of the whole liturgical movement mainly in Galicia and
their consequences were relevant directives of the Church of
Rome. Also, the liturgical movement of the 20 century tried to
liberate the liturgy from Latin influences. The actual historical
section provides these experiments in this study.
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Liturgia cirkvi, jej modlitba si vzdy namierené na utvorenie
jednoty medzi nami, na vovedenie nds do ve¢nosti. Ked sa cirkev
stretdva na modlitby, nepripomina si len minulost, ¢as, kedy Pan
intenzivne konal v Zivotoch konkrétnych Tudi, ndrodov
i samotnej cirkvi, ale usiluje sa aktualizovaft tieto udalosti pre
tych, ktori sa tu a teraz stretli kvoli Zivej skusenosti pritomnosti
Jezisa Krista, ktory sam slubil svoju pritomnost tam, kde sa jeho
veriaci schadzaju vjeho mene. V tomto svetle kazdé liturgické
zhromazdenie je usilim vratif sa k pramefiom, alebo lepSie

155



Vasil’ Rudejko

k Prameniu, ktory za slovami Evanjelia vyteka z toho, kto prijal
Bozie slovo.

Modlitba cirkvi, ktora sa skladd z r6znorodych skusenosti
stretnuti sa s Bohom, ktora v sebe obsahuje vyznanie jeho velko-
leposti, dobroty a ldsky, musi byt najskér podrobend kritickej
reflexii v tom samom kontexte ndvratu do svojich koreniov, ak ju
chceme dostojne prijat, interpretovat a robif ju naSou vlastnou
skusenostfou tu i teraz.

Pre Ukrajinsku gréckokatolicku cirkev (UGKC), ktora zacala
svoju ingtituciondlnu existenciu z momentu schvélenia Unie
v Breste roku 1596, bolo vemi délezitym prvkom zachovanie jej
liturgickej tradicie, jej jednoty s jej korenimi.

Skoro cela tretina vSetkych poziadaviek, ktoré biskupi poslali
do Rima, ako podmienky pre utvorenie Unie sa tykala priamo
liturgickej oblasti.'

A kedZe tato cirkev geograficky ale aj kulttirne a politicky
bola na hranici dvoch svetov - Vychodu a Zapadu, vjej idedch
reformy a ich analyze netreba nedocefiovat otdzky vlastnej iden-
tity. Aby sme mohli lepSie porozumiet pozadiu liturgickych hnu-
ti, ktoré sa tam utvdrali, je potrebné kratko opisat niekolko histo-
rickych aspektov.

Idea obnovy liturgickej bohosluZby /Zivota/ bezprostredne

po Unii

16. storolie na sucasnom teritériu Ukrajiny bolo poznadené
obnovenim kultirneho a spolu s nim aj cirkevného Zivota.” Hra-
danie korenov vlastnej kultiry viedlo ku hladaniu pramenov
tradicie, ¢o neskdr priviedlo k zalozeniu grécko-slovanskych $kol.
Ako pred, tak aj po Unii, uvedomelost svojej inej liturgickej,

' Porov. TAJTAZI3A: JlirypriuHe NUTaHHS i pO3BUTOK GOrOCIYXiHb HallepedOaH1
Bepecteiicbkoi yHii ax nmo kiHus XVII cronitrs // bBepecreiicbka yHis Ta
BHyTpimHe Xuttsa Lepksu B XVII ctonirTi. JIsBiB, 1997. c. 2.

Porov. TIVYA3AK: Icmopis eidokpemaenna: Kuiecoka mumponoaia, ILlapeopodcokuil

napmiapxam i eenesa bBepecmeiicokoi ynii // Kosuee 1.1993. 11ff.
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a spolu s nou i kultirnej tradicie, bola mimoriadne doélezitou pre
Ukrajinsku cirkev. Ipatij Potij, jeden zo zdstancov a $iritelov jed-
noty s Rimom, eSte ako fardr v Breste, zalozil Skolu, kde sa mohli
udif teoldgiu.’ Na vyudovanie gréckeho jazyka pozvali gréckeho
kttaza, ¢o ukazuje na uvedomelost pramefiov svojej kulturnej
tradicie. Ind Skola, zaloZena roku 1628 u Novhorodku, tiez pou-
kazuje na pokus odligit sa od panujicej latinskej teoldgie
a terminolégie. Tam citali a vysvetlovali dielo sv. Jdna Damascén-
skeho ,,0 pravosldvnej viere" slovanskym jazykom. Historici uka-
zuju na slova metropolitu Velamina Rutského, ktory prirovnaval
toto dielo k dielu ,, Teologickd suma” od Tomasa Akvinského.* Slo-
vansky jazyk ako re¢, ktory bol schopny odovzdat liturgicku
a svatootcovsku tradiciu gréckeho krestanstva, bola povazovana
za plnohodnotnu a sucu na Studovanie teoldgie, nie menejcennej-
Siu ako latinsky jazyk v zapadnej tradicii.

Po Unii nastala potreba, ak nie liturgickej reformy, tak asponi
urobenia poriadku v liturgickom zivote UGKC. Pri¢inou tejto
potreby bola krizova situacia v cirkevnom Zivote tych d{ias: ne-
dostatok $tudovanych kifiazov, nemald Cast kilazov, ktori vobec
ani nevedeli &itaf. Z toho aj prirodzene vyplyva, ze liturgia sa
vtedy nesldvila tak ako sa mala. Aby zlepSili situdciu, biskupi Lev
Krevza a Jozafat Kuncevié pisu , DéleZité poucenie”’ Toto dielo sa
stalo jednym z prvych pokusov o dosiahnutie urlitej liturgickej
jednotnosti. Pokus o dosiahnutie ¢istého gréckeho obradu skrze
toto ,,DoleZité poucdenie” mal byt dokazom aj pre pravosldvnych,

* Porov. CEHUK: Jlamunizayis 6 Ykpaincekiii kamoauyskiii Ilepxei. JIbBiB, 1990. 24.
4Porov. CEHWK: Jlamunizayis ¢ Ykpaiucokiii xamoauyvkiic Llepxei. JIpBiB, 1990. 29.

Kniha CnyxeO6HUKD Bb Hel ke OJaXEeHHBIXb TpeXb e€NMUCKomoBb JlyTyprie
cbpBepualoThest loanHa 3nartoycraro Bacunis Benukaro v I'puropisi JlBoecioBa
manbl Pumckoro IlpexnecsimieHHasi. BvigaHa ecTh KOIWITOMB U HaKJaAOMb
sSICHeBeJIbMOXHaro nmaHa eromMuigoctu naHaJleona Caneru, KaHiiepa BeJINKaro
KHSI3bCTBa JIUTOBCKOTO, MOTHUJIEBCKOTO, IIEPETOBCKOTO CTAPOCTHU U nMpoyvasi. 3a
JaCKOI M TMPUBHMJIEEMb €ro KOPOJEeBCKOW Muigoctu. B npykapHu JleoHa

MamoHu4ya, poky 1617. BuibHb.
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7e prijatie Unie vobec neznamend zrieknutie sa alebo dokonca
zradu byzantského obradu i prijatie obradu latinského.’

Hradanie identity medzi tymito dvoma pdélmi sa markantne
vyobrazilo aj na liturgickej praxi. Zastancovia Unie vidiac, Ze
porozumenie s pravoslavnymi je nerealizovatel'né, hlavne aj kvo-
li politickym pri¢indm, namiesto hladania toho, €o ich zjednocuje
s pravosldvnymi, hlPadali to, o ich odliSuje. V situdcii ked eSte
neexistovala vlastnd gréckokatolicka teologicka Skola /pohrlad/,
mnohi ju nachadzali v napodobiniovani panujtcej latinskej tradi-
cie. Prevzaté latinské liturgické praktiky minimalizovali utoky
z latinskej strany a poukazovalo sa na ne ako na ddkazy lojalnosti
Katolickej cirkvi.

Zamojska synoda roku 1720

Zamojska synoda z roku 1720 sa stala délezitym medznikom
v tychto procesoch.” Popri vietkych moZnych pozitivnych riese-
niach, €o sa tyka organizdcie a utvorenia urcitej jednoty v cirkevnej
sfére, tato synoda zaviedla niektoré ,liturgické obnovenia", ktoré
sa stali pri¢inou vzniku celych liturgickych hnuti hlavne v Halici
a ich nasledkom boli zodpovedajuce direktivy zo strany Rimskej
cirkvi: zdkaz pouZivania Spongie a teploty, zavedenie slov ,,i Sy-
na" do Symbolu viery, uCenie o premeneni na zdklade vyslovenia

® Metropolita Rutsky piSe v 1636 r.: ,0d casu Nového zjednotenia uZpresio 40 rokov
a oni (nezjednoteny - autor V.R.) vidia, Ze my, zjednoteni sa driime ndsho obradu,
hoci  niektori 7 nasich, privdatne osoby, latinizyju." CEHMWK: Jlamunizayis &
Yikpaincoxiti kamoauywxiti Ilepxei. JIpBiB, 1990. c.30-31.

7 O synode pozri @EJNOPIB, I0.: 3amoicvkuii Cunoo 1720 p.,// Bohoslovia 43
(1972); OHHUIYK, I.: 3amoicokuic Cunod 1720 p.: iCTOpUYHO-IOPUAMYHUEN aHami3
pimeHp Ta mnoctaHoB, IBaHo-®pankiBcbk 2007; KPOKOII, M.: 3amMmolicbKuii
CuHon - oHoOBJeHHs1 uu Tynuk? // Tlarpiapxatr 5 (2009) 26f; KO30BHK, I.:
(Mep.) / HEJEXATHH, 1. (Bun.) / MYIPHH, C: Ipoginyiinuii Cunod y 3amocmi
1720 p. B., ITocmanosu, 1Bano-®PpankiBcbk 2006, 132-299; prvé latinské vydanie
pozri: Synodus provincialis ruthenorum habita in civitate Zamosciae anno MDCCXX,
Rom 1724; v staroukrajinskom jazyku: Jlodamok 0o uunnocmeii i piwens Pyckoeo
IIposunyisavnoeo Cobopa 6 laruuuni ombyswoco cs 6o Jlveosi ¢ p. 1891, JIvBiB, 1897.
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’

,verba testamenti”, zmena pOstnych pravidiel pred sv. prijimanim
i sériu ostatnych liturgickych predpisov moZzno nazvat v urlitej
miere liturgickou reformou.

Rie$enia tejto synody vyvolali nespokojnost tak medzi pra-
voslavnymi, pre ktorych latinizacné zmeny v liturgickych textoch
boli znakom stvorenia ,,hybridného" obradu, ako aj medzi kato-
lickymi Rusinmi-Ukrajincami, pre ktorych tieto reformy nezod-
povedali duchu Vychodnej tradicie. Takéto superenie v kruhoch
uniatskej cirkvi stvorilo liturgické hnutie v polovici 19. storocia,
v utvoreni ktorého vyznamnu tlohu zohral roku 1774 vo Viedni
zaloZeny semindr pre Studentov gréckokatolikov - Barbareum.
Studium teoldgie bez silného polského natlaku sa stalo pri¢inou
rozvoja puritdnskeho liturgického hnutia medzi Studentmi tejto
InStitticie a ich nastupcami, hlavnou ideou ktorého bol navrat do
C¢istého byzantského obradu. Za cCisty byzantsky obrad zastanco-
via tohto hnutia povazovali ich stucasny (synodalny) obrad Rus-
kej pravosldvnej cirkvi. Bolo by velmi prinosné preskimat vply-
vy na tieto procesy moskovskej (1678) a kievskej (1701) duchov-
nej akadémie, ktoré hlavny doéraz kladli v tzv. ,,synoddlnom pe-
riéde" - na prehibené $tidium prametiov liturgického dedi&stva.

,Liturgické hnutie” v UGKC v 19. storo&i®

Novy status Ukrajinskej gréckokatolickej cirkvi v Habsburskom
impériu tak stimuloval Stidium vlastnej liturgickej tradicie, ¢o uz
v roku 1862 rakuska vlada v Hali¢i nazyva urcitym ,liturgickym
hnutim".” Teoreticky zdujem o vlastnd liturgickd tradiciu &asto
prerastal do jeho praktického premietnutia do Zivota farnosti:

obnovovanie ikonostasov, odstranenie bo¢nych oltarikov, pouZi-

* Dokladnejsia informécia o tom v kvalitnej §tidii Himka: HIM KA, J. P.: Religion
and Nationality in Western Ukraine. The Greek Catholic Church and the Ruthenian
National Movement in Galicia, 1867-1900. Montreal&Kingston — London —
Ithaca, 1999.

’ Porov. GALADZA, P.:. The Theology and Liturgical Work of Andrei Sheptytsky
(1865-1944), Rome, 2004. p. 248.
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vanie muzikdlnej liturgickej tradicie ako protivdha ., polskym"
poboznostiam, nosenie dlhych brdd, znovu sa zacali pouZzivat
grécke riasy v chramoch v Hali¢i. Rim na takého tendencie ve'mi
stroho zareagoval. Papez Pius IX. listom ,,Omnem Solicitudinem”
z 1874 roku zakdazal zmeny v liturgii, aj keby sa jednalo o obnovu
diavnych tradicii. Naopak doraz v liste sa klddol na to, Ze je po-
trebné, aby sa zachoval ,,zmieSany" obrad, jednou z pri¢in ¢oho
bolo i to, aby sa ukdzala rozdielnost od schizmatikov (pravosldv-
nych).'” Reakcia zédstancov reforiem nedala na seba dlho ¢akat:
v roku 1882 o. Ivan Naumovi¢ presiel s celou farnostou do Pra-
vosladvnej cirkvi. Rim zo svojej strany bulou pdpeza Leva XIII.
LSingulare praesidium” v tom istom roku zacdina reformou naj-
vplyvnejSieho radu UGKC -bazilidnov - pod riadenim jezuitov
a tieZ sa domaha, aj skrze rakusku vladu, rezignacie 'vovského
metropolitu Jozefa Sembratovica.

Po rezignacii Jozefa Sembratovi¢a, metropolitom sa stal jeho
synovec Silvester, ktory aktivne pracoval na integracii Gréckoka-
tolickej cirkvi do eurépskeho katolickeho sveta.

Lvovska synoda roku 1891

Poriadok v liturgickom Zivote cirkvi mala zaviest synoda,
aki v UGKC nezvolavali uz od roku 1720. Jednou z délezitych
pri¢in zvolania synody v septembri - oktébri roku 1891'" bolo uz
spominané , 0obradové” hnutie.

" Porov. GALADZA, P.. The Theology and Liturgical Work of Andrei Sheptytsky
(1865-1944), Rome, 2004. p. 249.

"' O historickych okolnostiach synody a jej ¢innosti pozri HIMKA, J. P.: Religion
and Nationality in Western Ukraine. Tlee Greek Catholic Church and the Ruthenian
National Movement in Galicia, 1867-1900. Montreal&Kingston — London —
Ithaca, 1999. p. 101-121. Vydanie rozhodnuti synody pozri Yuwnocmu u Pbwens
pyckoeo nposunyesashoeo Cobopa 68 laruvunb ombyswoeo ca 6o Jlesoeb 65 poub
1891, JIvBoB, 1896. Doplnenia do aktov synody pozri Zodamoksdo uunnocmei u
pbuwens Pyckoeo Ilposunyesisnoco Cobopa 65 laruuunb omoéyswoco cs 6o I[leeoeb 6w p.
1891, JIbBoB, 1897.
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Na synode sa zucastnili metropolita Silvester (Sembratovic),
peremys$l'sky biskup Julian (Peles), stanislavovsky'’ biskup Julian
(Sas-Kujilovsky) a 156 knazov (Pvovskej, peremyslskej
a stanislavovskej eparchie). Synoda vydala dekrét s 15 bodmi -
o viere, o Sviatostiach, o pozehnaniach narodného kultu, o cir-
kevnej hierarchii, o vychove duchovenstva a mnisstva, o pdstoch,
o pohreboch, o cirkevnych suidoch, o eparchidlnych synodach,
o cirkevnych majetkoch.

Na synoda sa stretli zoCi-voc¢i dve tendencie: konzervativna,
ktord zastdvala neporusitelnost (stdlost) vlastnych Vychodnych
tradicii cirkvi; a reformatorskd, ktorda pozyvala do vacsieho pri-
bliZenia sa do Latinskej cirkvi.

Apostolsky referent pre obrad nepotvrdil dekréty synody.
Ale v mentalite veriacich a kléru panovalo presvedCenie, Ze dek-
réty tykajuce sa liturgického Zivota, prijaté na Lvovskej synode st
pravoplatné. O. Izydor Dolnycky vo svojom Typiku sa Casto
opiera o dekréty synody."” V roku 1905 bol vo Ivove vydany Li-
turgikon v duchu dekrétov synody.

Biskupské konferenciev 1927, 1930 a 1933 rokoch

Tendencie liturgického hnutia 19. storoCia sa zopakovali na
zaCiatku 20. storocdia skoro v takej istej forme, predovSetkym
vd’aka usiliu metropolitu Andreja Septického (1865-1944), oslo-
bodit liturgiu od latinskych vplyvov. Za modelom ,,¢istého" by-
zantského obradu, tak ako aj v predoSlom pripade, sa povazoval
obrad Ruskej pravosldvnej cirkvi. Tuto tézu zvlast zastdvali o.
Cyril Korolevsky a o. Leonid Fjodorov. Ale biskupské konferen-
cie, ktoré vrokoch 1927, 1930 a v 1933 inicioval metropolita kvoli
revizii liturgickych knfh, neboli Uspe$né. Proti zmenam, ktoré

' Terajsie mesto Ivano-Frankivsk.
" Pozri: IONBHUILBKWUMN, L: Tmixe Iepxee Pycko-Kasoniueckis. JIbBoB®, 1899.
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predstavil metropolita, vemi horlivo vystupovali biskupi Hriho-
rij Chomysyn (Stanislavov) a Jozafit Kocilovsky (Peremysl)."

Aby sme mohli porozumiet reformdtorskej idey danych bis-
kupskych konferencii, pokusime sa opisat ich hlavné ¢&rty. Vo
viacsSine pripadov sa biskupi stretdvali s tzv. ., hybridizmami",
teda s tymi obylajmi rimsko-katolickej tradicie, ktoré oficidlne
alebo neoficidlne vosli do liturgickej tradicie UGKC po Brest-
Litovskej Unii. Ale aj tak je citif v predlozenych zmenach obradu
tuzbu po ovela vacésich zmenach. Zo zachovanych referdtov
mozno urobitf uzdver, Ze liturgické hnutie Ruskej pravosldvnej
cirkvi, zalozené S$tudiami a pracami profesorov Moskovskej du-
chovnej akadémie, Alexandrom Horskym (1812-1875) a Kapitonom
Nevostrujevym, malo vplyv na liturgickych odbornikov UGKC. O.
Cyril Korolevskyj (1878-1959), jeden z vyznamnych muZzov litur-
gickej obnovy UGKC, opisal devidt hlavnych kritérii liturgickej
obnovy 30 rokov 20. storoclia, z ktorych prvé Styri osobitne prizvu-
kuju vernost tradicii a potrebu vratif sa do prametiov liturgickej
bohosluzby:

1) ,Je potrebné uiivat tie liturgické obrady, ktoré maximdine zod-
povedaju ich staroddvmym formdm, v danom pripade obradovym
formdm, ktoré existovali este pred Brest-Litovskou Uniou z roku
1596, alebo ich este ddvnejsim predchodcom v staroddvnej dobe Ky-
Jjevskej cirkvi, alebo najkrajsim formdm prvotného vychodného ob-
radu |[...].

2) Lepsie je uzivat tie obradové formy, ktoré sa praktizuji aj v
mnohych inych cirkvdch miestnej byzantskej tradicie |...].

3) Vobradoch a v inych réznorodych liturgickych cinnostiach
druhoradého vyznamu je dobleZité zachovat’ objektivne existujicu
rozdielnost’ Cisto etnického povodu |[...].

4) Musime dat’ prevahu v uzZivani tym liturgickym bohosluzbdm,
ktoré vznikli vo vlastnej obradovej tradicii a nie su poZi¢anymi
Z inych obradov, a to znamend, Ze sa musime zriect pouzZivania

" Dokladnejsie o tom pozri: GALADZA, P.:. Tlie Theology and Liturgical Work of
Andrei Sheptytsky. Rome, 2004. p. 316 -349.
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v liturgickej praxi cirkvi vsetkych dodatkov alebo novozavedenych

obradov latinského pévodu [...].""

Z citovanych kritérii je vidno, ze UGKC na zaciatku 20. storo-
¢ia si bola vedoma4 potreby liturgickej reformy a hladala vyrieSe-
nie konkrétnych situécii.'® Ale zdkladnym problémom tejto re-
formy stdle ostdval fakt, ze sa od zacliatku povazovala za antila-
tinsku a teda antikatolicku a hned ju identifikovali s ne§fastnou
katolicko-pravoslavnou polemikou. Keby sa tucastnici biskup-
skych konferencii pridrziavali prvych troch kritérii, snaziac sa
predovSetkym o liturgickii obnovu a nie o hladanie vlastnej iden-
tity, vysledky tejto reformy by mohli predbehnuf reformatorské
idey II. Vatikdnskeho snemu. Ale Zial, polemické diskusie, strach
z latinizacie, tak isto ako aj z nadmiernej byzantinizacie, zadusili
moznost tejto liturgickej obnovy. Nakoniec tuto diskusiu ukon¢il
Rim tym, Ze vydal skrze Kongregacie pre Vychodnu cirkev (vte-
dajSie pomenovanie. Do papeza Pavla VI. sa slovo ,cirkev” pou-
zivalo v ndzve Kongregicie v singuldri) zavazny text liturgie sv.
J4na Zlatotsteho (1942)'” a Ordo celebrationis (1944)'* - poriadok
slizenia veclierne, utierne a eucharistickej liturgie, za ktorymi
nasledovali dalSie cirkevno-slovanské vydania v dvoch recen-
zidch: Vulgata (pre gréckokatolikov v Rusku) a Ruthena (pre
gréckokatolikov ruténov).

Liturgické otazky v case po II. svetovej vojne

Aj ked nicenie UGKC sovietskym reZimom, ktoré sa vehe-
mentne zacalo v roku 1946, znemoznilo dalSiu pracu nad obno-
vou liturgie na UKkrajine, proces liturgickej obnovy, poznaleny
pracou uvedenych biskupskych konferencii, bol prediieny bis-

" BJIAXKEMOBCBKWMW, [I.: Pum i 0bpadeéo-aimypeiuni Quckyciiy nampiapwiii Kuigcoiiii
BceneHChbKill yepkei mixne dsoma ceimosumu eitinamu. JIpBiB, 2002. c. 192-198.
16Tu je cennd kratka publikacia blazeného o. Emillidna Kovéa. Pozri: KOBUY, E.:
Yomy nawi 6i0 nac ymikawoms?. JIbBiB, 1932.
17lUmypeiK0H, Pum, 1942.

Ordo celebrationis Vespertinum, Matutini et Liturgiae iuxta recensionem Rutheno-

rum. Roma, 1944.
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kupmi ukrajinskej diaspéry, hlavne v zdpadnej Eurépe a Severnej
Amerike. Biskupi UGKC Zijuc a beruc ucast v kontexte priprav na
II. Vatikdnsky snem, intenzivne diskutovali o otdzkach liturgic-
kého jazyka, prispdsobenia liturgickych bohosluzieb byzantskej
tradicie do Gregoridnskeho kalendéara, dizku bohosluzieb, postnu
prax, ale aj navrat do autentickych , ,ddvnejsich” obradov UGKC.
Ale tak isto ako aj v ¢asoch metropolitu Andreja Septického, vac-
§ina tychto otdzok sa diskutovala v rovine ocistenia bohosluzieb
od latinizmov."” Ako jedno z najviadésich tspechov liturgickej ob-
novy UGKC modzeme povazovat preklady liturgickych knih do
ukrajinského jazyka. Nasledkom c¢innosti liturgickej komisie, za-
lozenej patriarchom Jozefom Slipim po jeho navrate z vyhnanstva,
bol vytvoreny preklad réoznych liturgickych textov, hlavne evan-
jeliara, aposStoldra, troch liturgii, malého trebnika, do ukrajinské-
ho jazyka. Paralelne s Patriarchalnou komisiou, druhda preklada-
telskd skupina, zorganizovana reholnikmi Radu sv. Bazila Vel-
kého, urobila preklad podobny Antologionu - zbornika pre bo-
hosluzby denného cyklu.” Vo svojich prekladatelskych princi-
poch sa obidve skupiny medzi sebou vyrazne liSili. Proti viac
konzervativnemu ,,patriarchalnemu" prekladu, ktory bol bohaty
na archaizmy i viac verny cirkevno-slovanskym liturgickym kni-
ham vytlacenym v Grotaferdtskomu monastieri, sa prezentoval
preklad ,, Vasilijanky" - usilie prelozif text bliz§i sucasnej ukrajin-
skej spisovnej reli, z rubrikami a textami ,prispésobenymi” do
formatu modlitebnika, ktory by zodpovedal v byzantskej cirkvi
latinskému brevidru.”

“ Detailnejsie pozri: NEMETH, T. M.: Eine Kirche nach der Wende. Die Ukrainische
Griechisch-Katholische Kirche im Spiegel ihrer synodalen Titigkeit (Kirche und Recht
24). Freistadt, 2005. s. 31-39.

* Takéto zborniky uZ boli zndme v UGKC v cirkevno-slovanskom jazyku
z nazvom , Izbornyk".

' Detailnejsie pozri: NEMETH, T. M.: Eine Kirche nach der Wende. Die Ukrainische
Griechisch-Katholische Kirche im Spiegel ihrer synodalen Titigkeit (Kirche und Recht

24). Freistadt, 2005. s. 49-51.
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Liturgické bohosluzby v UGKC po vychode cirkvi

z podzemia

Vychod UGKC z podzemia v roku 1990 sa odrazil aj na rieSe-
ni otdzok liturgického zivota. Ako napisal v svojej Studii o. Olek-
sander Petrynko: ,Znovu i znovu je pocut’ hlasy a vidno tiZbu po
liturgickej obnove, ale v praxi sa to stalo nevyrieSenym problémom."
V synoddlnych rozhodnutiach moZno vidiet =z jednej strany
uprimné prianie nasledovat byzantskd tradiciu ,cirkvi Viadimi-
rovho krstu”, z druhej strany, prizvukovanie zachovania ,latinizu-
Jjucich” rozhodnuti Zamojského synody.” MéZeme rézne oceiio-
vat taku na prvy pohlad nejednotnost pohladov na liturgicky
zivot cirkvi episkopatu UGKC. Ale takd situdcia, aj ked vyzera
divne, je zrozumitelnd v ohfade na historické okolnosti, ktoré
neddavno prezila UGKC. Konfrontidcia medzi ,,vostoé¢nymi"” i , lati-
nikami”, ktord sa nevyrieS§ila ani ¢innostou metropolitu Andreja
Septického na liturgickom poli, sa zakonzervovala v ¢asoch pod-
zemnej cirkvi kvdli nemoZznosti viest slobodne vedecku &innost,
ktora by mohla daf odpoved na tieto otdazky. Tato uloha dnes
stoji pred UGKC aona si je toho vedomd, ako moZno vidiet
z listu o liturgickych otdzkach z 2007 roku:

»Nedostatocnd znalost’ (historického rozvoja obsahu a foriem nasho
obradu - autor V.R.) je zapri¢inend taZkymi historickymi okolnostami,
v ktorych pocas storo¢l Zila nasa cirkev. Chybala dostatond kvantita
ozajstnych znalcov nasej vlastnej liturgickej tradicie a skrze to aj serioznej
liturgickej literatury, liturgickych katechizmov a studii, v ktorych by
duchovenstvo, mnisstvo a veriaci mohli dosiahnut’ pravdivii informdciu
o nasom cirkevnom obrade. Preto samostatné iniciativy jednotlivych

* PETRYNKO, O.. Auf dem Weg zueiner Liturgiereform in der Ukrainischen
GriechischfSkatholischen Kirche . Liturgisches Jahrbuch 60/2, 2010. s. 103. Taktiez
pozri: PETRYNKO, O.: Die Liturgiekonstitution des zweiten Vaticanums und die
aktuelle Gestalt der Gottlichen Liturgie in der Ukrainischen Griechischi3katholischen
Kirche (UGKK). Ostkirchliche Studien 60/1,2011. s. 141-143.

* NEMETH, T. M.: Eine Kirche nach der Wende. Die Ukrainische Griechisch-
Katholische  Kirche im  Spiegel ihrer synodalen  Titigkeit (Kirche und Recht 24).
Freistadt, 2005.s.214-116.
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Clenov kléru alebo jednotlivich mniSskych komunit volne prenikali do
bohosluZieb. Zdstancovia alebo odporcovia takychto iniciativ, nemajiic
potrebné znalosti, dokazovali svoje za i proti len na zdklade emocnych
argumentov - ,pdci sa alebo nepdli sa", a kvéli strate citlivosti na poslus-
nost’ voci cirkevnej autorite tieto iniciativy naberali prdvo na existenciu.
Aby dali svojim viastnym vytvorom vicésiu dostojnost’ a vdhu, takyto ,re-
Jformdtori" ich Spekulativne obliekali v konfesiondilne ,saty”, a tak potom
svoje vytvory nazyvali ,pravdivo katolickymi” alebo ,pravdivo pravosldv-
nymi", , modernistickymi” alebo ,schizmatickymi."’

Ponad vSetky tieto problémy, v rozhodnutiach synod bisku-
pov UGKC mozno badaf tdzbu hladania liturgickej identity
a zhodu ist nielen v smere ndvratu k prametiom, ale obohacujuc
sa aj skusenostami obnovy liturgického Zzivota celej univerzdlne;j
cirkvi. Medzi rozhodnutiami patriarchédlnej synody z roku 2006 je
aj nasledovné:

1. Vyznacit ako zdklad naSej identity to, Ze my sme ... pred-

stavitelmi vychodno-krestanského obradu byzantskej tradi-

cie od ¢ias Vladimirovho krstu...

2. Poinformovat duchovenstvo a veriacich UGKC, Ze do-

kumenty, ktoré boli schvdlené Rimskym apos$tolskym presto-

lom pre Vychodné cirkvi ohfadom bohosluzieb:

- Ustav bohosluzieb Vedlierne, Utierne a BoZskej Liturgie,

vydany v Rime 1944 roku;

- Dokument II. vatikdnskeho snemu o liturgii ,, Sacrosanctum
concilium”;

- InS$trukcia zavedenia liturgickych predpisov Kdédexu ka-
nonov Vychodnych cirkvi, vydand Kongregaciou pre vy-
chodné cirkvi 6 janudra 1996, st zdviazné pre celi Ukrajin-
skt gréckokatolicku cirkev.”

* Mocnanua Cunony €nuckonis Kueso-T'anuubkoro BepxoBHOro ApxuenucKkoncrTsa
NPpO JITYPriiHi NUTAaHHS.

Ilocmanosu  Ilampiapwoeco  Cunody  €nuckonie  Ykpaincokoi  Ipexo-Kamoauyvkoi
Llepkeu, wo npoxooue y m. Jlveosi - bpioxosunax e6id 13 do 20 eepecus 2006 poky boxcoeo.
<http://old.ugcc.org.ua/ukr/documents/resolution/resolutionl/2006/>. (13.0
1.2010).
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Po roku 2000 sa rozrastli usilia o rozvoj institucii, ktoré by
mali dbat o liturgicky kult nielen na patriarchdlnej, ale aj na
miestnej a eparchidlnej urovni. Na synode biskupov v roku 2005
bolo rozhodnuté zalozif eparchidlne liturgické komisie.*
V stcasnosti hlavy tychto komisii tvoria $irSi okruh Patriarchdlnej
liturgickej komisie, zalozenej eSte v 1963 roku.

Problémy znovuobnovenia liturgického kultu nie je mozné
vyrie§it len inStrukciami sformovanymi v in§titdcidch, preto po-
zvanie k spolupraci SirSieho kruhu odbornikov v tejto oblasti je
absolitne kPicovym pre uspes$nu liturgickd obnovu. UZ na sy-
node roku 2005 bolo rozhodnuté, aby Patriarchdlna liturgicka
komisia zorganizovala vedecko-praktickii konferenciu na ,,predis-
kutovanie aktudlnych problémov a ndvrhov d¢o sa tyka nasmerovania
Cinnosti  Patriarchdlnej ako aj eparchidlnych liturgickych  komisii
s ohl'adom na redlne potreby cirkvi”, na akej by sa mali zudastnit
liturgisti-odbornici.”’ To poukazuje na otvorenost cirkevného
vedenia UGKC, na odborné studie v oblasti liturgického Zzivota
a tiez na ich zapracovanie do liturgickej obnovy, o ¢om velmi
konkrétne hovori vysSie uvedeny List synody  biskupov
o liturgickych otdzkach:

Liturgicky obrad, v Sirokom zmysle toho pojmu, nie je nieco
bezducho skostnatené. Z histdrie cirkvi vidime, ze cirkevné obra-
dy sa rozvijaju. Ale pre taky proces vo vnutri cirkvi je charakte-
ristickd ur€itd spomalenost, konzervativnost, ktord v8ak nemoZ-
no interpretovat ako posvatnd nemennost. ... Existuje osobitnd
veda - liturgika, ktord skiima historicky rozvoj obradu a ddva
ndm moZznost rozpoznat, o je ozajstnym, organickym rozvojom
a ¢o len mrtvym nasledovanim kvoli pri¢indm vOobec netykajucich

“ IMocmanosu Cunody Enuckonie Ykpaincokoi Ipexo-Kamoauuvkoi Ilepkeu, wo 8id0yecs
y M. JIveosi (Bproxosuui) 25-31 cepnus 2005 poky bowcoco, <http://old.ugcc.org.ua
ukr/documents/resolution/resolutionl/2005/>.(13.01.2010).

27 Doteraz boli zorganizované dve také konferencie. Konferencia z 28.04.2011 sa
tykala 20-teho vyrocia modlitebnika v ukrajinskom jazyku, a konferencia z
19.04.2012 sa zaoberala pramenmi liturgického zivota UGKC. Pozri: <http://pic
-ugcc.blogspot.com/search/label>. (13.01.2010).
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sa samého obradu. V novych okolnostiach slobody naSej cirkvi
vyrastaju odbornici v liturgickej vede. Mame velku nadej, Ze
vdaka ich doéslednej praci budeme moct hlbsie spoznédvat svoj
vlastny obrad a vela protichodnych liturgickych problémov
v na§om ndarode strati svoju ostrotu.*

V pastierskom liste hlavy UGKC blazenejSiecho Svjatoslava
(Sevéuka) ,,Zivd farnost’ - miesto stretnutia z Zivym Kristom” z 2.12.
2011, ktoré sa stalo hlavnhym dokumentom o rozvoji UGKC
v najblizSom cCase, sa kladie osobitny doéraz na liturgicky Zivot.
Liturgickii modlitbu nie je treba vnimat v prvom rade skrze pri-
zmu cirkevného prikdzania, ona by sa mala stat ,prijatim daru od
ndsho Pdna, ktory sa s nami chce stretnit, aby nds naplnil svojou mi-
lostou a ldskou. " Zivd farnost je miestom, kde vietky jej ¢innosti
pramenia z liturgickej modlitby, Zivia sa nou, ¢erpaju z nej svoju
silu a nadSenie.

Osobitnd pozornost si zasluhuje aj ndzor na obnovu liturgic-
kého Zivota terajSej hlavy Patriarchalnej liturgickej komisie vlady-
ku Venedykta (Aleksijcuka), sformulovany v jeho prispevku na
Synode biskupov UGKC v roku 2012. Medzi zidkladnymi ¢&ini-
te'mi, od ktorych zdalezi uspech liturgickej obnovy Zivota vo far-
nosti vladyka Venedykt vidi predovSetkym ulohu biskupa, ako
garanta pravdivého liturgického zivota. ,, ShiZenie biskupa - to je
vyslovenie viery v Krista, preto biskup md byt v prvom rade tym, kto sa
vSade dodrZiava rubrik. Uspech liturgickej obnovy zdalezi tiez od
dostojného liturgického vychovania kilazov a liturgickej kateché-
zy.”! Jednym z globédlnych problémov sa ukazuje byt kompliko-

180

* Mocnanug Cunony €nuckonis Kuepo-Tanuubkoro BepxoBHOro ApxuenuckoncrTsa
Npo JITYpriiHi MUTaHHS.

Mactupcekuitnuct bnaxkeHnHimoro CBaTocaaBag0o IyXOBEeHCTBAa, MOHAaIllecTBa
i ycix BipHux Ykpaincbkoi 'pexo-Kartonunbkoi llepkBu ,,Kuea napagis - micye

q

syempiui 3 wcueum Xpucmom.” <http://www.ugcc.org.ua/2089.0.html>. (11.10.2012).

30 IpeocB. BEHEIAUMUKT (Anekciiiuyk): Jlimypeiine mcumms na napoxii. KBapTanbHuit
00iXXHUK naTpiapwoigiTypriiHoi KoMicii, 6epe3eHb-TpaBeHb, 2012, c. 14.

! IpeocB. BEHEAUKT (Anexciituyk): Jimypeiiine acumms na napoxii. KBapTaibHUi
00iXHUK naTpiapuoi JiTypriiiHoi Komicii, 6epe3eHb-TpaBeHb, 2012. ¢.15-17.
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vanost bohosluzieb, ktoré sa charakterizuju ako ,komplikované
zlucenie mniSskych a mestskych tradicii patriarchdlnych katedier Jeru-
zalemskej  a KonStantinopolskej, ako aj  monastierov  studitského
asabaitského typikonu."” Vladyka dalej v kontexte reflexie nad
modlitebnym zivotom kinazov a veriacich vo farnostiach citujtc
jedného zo zastancov liturgickej obnovy o. Chuana Mateosa, po-
bada k rozliSeniu dvoch tradicii, mestskej a mnisskej.” Velmi
dolezitym aspektom, ktory bol Casto silou okolnosti v ¢asoch
podzemnej cirkvi zanedbany a aj teraz eSte nie je doceneny
v liturgickej tradicii - je bohosluzobna estetika, od ktorej, podrla
nazoru vladyku Venedykta, zdlezi uspech liturgického svedectva
Krista a jeho Kralovstva.

Zaver

Reforma cirkevného Zivota poukazuje na to, Ze Cirkev je zZiva
a moZze robit kriticku reflexiu nad svojim povolanim - ohlasovat
Kristove evanjelium a viest veriacich do nebeského kridlovstva,
spritomniujuc Krista skrze sviatky, ktord prinasa Zivot, v liturgii
cirkvi. Pocas celej svojej historie UGKC preukazovala uvedomovanie
si svojej vychodnokrestanskej identity a tuzila cerpat z pramefiov
byzantskej bohosluzobnej tradicie. Sucasny stav reflexie nad litur-
gickym Zivotom ukazuje na tendenciu navratu do liturgického
dedic¢stva cirkvi Vladimirovho krstu. Z druhej strany, tento na-
vrat nemd byt len zre§taurovanim nie¢oho z minulosti. Cirkev
Zije dnes a jej autentickd liturgicka tradicia potrebuje sebareflexiu,
aby bola Zivou v kontexte Zzivej farnosti. Na dosiahnutie tohto
ciela cirkevné vedenie UGKC je otvorené na spolupricu
s odbornikmi, lebo to, akd bude buducnost liturgického dedic-
stva UGKC zdlezi od toho, nakolko dobre ona bude méct pre-

* Mpeocs. BEHEJAUKT (Anekciituyk): Jimypeiiine acummsa na napoxii. KBapranbHuii
06iXXHUK naTpiapuwoijiTypriiHoi KoMicii, 6epe3eHb-TpaBeHb, 2012.¢c. 17.
33 Mpeoce. BEHEAUWKT (Anekciituyk): Jimypeiiine ncumms na napoxii. KBapTaabHUIA
06GiXXHUK naTpiapuoi JiTypriiiHoi komicii, 6epe3eHb-TpaBeHb, 2012.c. 18.
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skumat skusenosti z minulosti a urobit reflexiu nad ulohami

dneska.
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